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Superintendencia de Industria y Come Né. 08-090405- -00003;320 UECREACION!
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Tramite : 011 Evento : 378 Actuacién : 444
Referencia : Expediente No. 08.090.405
Asunto : Solicitud de patente para: CALENTADOR PARA
USO EN UN INVERNADERO
Solicitante : CTB, INC.
Fecha solicitud: 28 de agosto de 2008
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto antes identificado, me refiero al
Oficio No. 12293, notificado por fijacidén en lista del 3 de
octubre de 2008. Para atender a la .mencionada providencia
solicité un plazo adicional de dos (2) meses mediante memorial
radicado el 1° de diciembre de 2008.

2. Mediante el Oficio No. 12293 se pusc en conocimiento del

solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese

Despacho, requiriéndole para completar los sigulentes
requisitos:
2.1. Poder otorgado por el solicitante: Presento con este

escrito el poder conferido por la sociedad CTB, INC.
debidamente notarizado y legalizado por Apostilla. Agi
mismo presento el documento qgue acredita la existencia y
representacidén legal de la menciocnada sociedad, el cual

forma parte integral del poder. De estos documentos se

NIT 860.041.367-3
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3.

acompaia la correspondiente traduccidn oficial al

espafiol .

Cesidén del derecho a la patente de los inventores al

solicitante: Acompafio con el presente escrito un (1)

documento en gque consta la cesién del derecho a la
patente de los tres (3) inventores a favor de la sociedad
solicitante, debidamente notarizado y Jlegalizado por
Apostilla, junto con la respectiva traduccidn oficial al

espafol.

Puesto gue se han atendido a cabalidad las observaciones

hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,

atentamente solicito que se continde su tramitacién.

Seflora Jefe,
g(/w.—-—o

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

COLO-05052-841-002-5
& JGG\JGG\ID-141998\WPCL5052
U/ No. M-2009-141998\JGG '
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i cion y Poder ‘con autenticacién notarizl ¥
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Apostille para patentes, modelos de utilidad, disefios

' ABOGADOS {pdustriales, marcas de fabrica, nombres cm.nerci.alcs, y
EDIFICIO SISKI ensefias, nombres de dominio, lemas comerciales, licencias.

CARRERA 42 N 7235 ‘
BOGCTA, & - CCLOMBIA . .
Representation and Power-of-Attorney with notarid

authentication and Apostille; for patents, utility models;

’ industrial designs, trademarks, commercial names, trade
- emblems, domain names, slogans, licenses.
REPRESENTACIONY PODER REPRESENTATION AND POWER-OF-ATTORNEY

Yo (nosotos), abaje firmado (s)/1 (we), the undersigned

]
H
CTB, INC. {

domiciliado (s) en/of : State Road 15 North, P.O. Box 2000,

Milford, tudiana 26542-2000, United States of America

Hereby ratify the patent application No. 08.090.405 filed by Emilio Ferrero omn Aug.
28, 2008, and,

por €l presente nombramos & EMILIO FERRERO, tpa. 31929; LUZ in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of the
CLEMENCIA DE PAEZ, ma. 23355 y DANIEL PENA, tpa. 65.620, Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERREROQ, pa. 31929;
domiciliados en la Carrera 4a N° 72-35, Bogota, Colombia, en LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa- 23555 and DANIEL PENA, tpa.
obedecimiento a lo dispuesio €D ¢l paragrafo lo del Articulo 543 del " 65620, domiciled ai Carmrera 4a N° 72 35, Bogotd, Colombia, the first
Cédigo de Comercio, ek primero como principal y los demais como as principat and the others as altermates, in the order of their
suplenies, en su orden, como mis (nuestros) representantes en wdos tes appointraent, as our representatives for ail industrial property mzuers
asuntos dc propiedad industriai con facultad para recibir notificaciones with faculiy 1o receive notifications and 1o appoint atlorneys in and wul
y nombrar apoderados judiciales © extrajudiciales.  El primer of Court. The first aliernate shali repiace the principal in case of nis
representanie SUpienie resmplazara a} principal en caso de ausencia © absence or of ternparal or d;cﬁnilive impediment. The same rute wiil
impedimento tlemporal 0 definitivo de aquél. La misna regla se aplicard apply when the second alternate represeniative s 10 replace the first
cuando el segundo represenianté suplente haya de reemplazar al one, or when the third is 1© réplace the furst or secand atiernates in their
primere, o el tercero al segundo. En tales casos, el representanic wrn, or both of them, .second. In such cases, the principal
principal, o el primero. © segundo suplente, en Su Caso, © ambos, represenative, or the first af second aiternates in their turn, 67 both of
decierardn su intencién de no ejercer la representacion mediante them, shall siate their intention not 1o aci a$ representatives through &
declaracion autenticada por Notario Piblico en Co}umbi:;, o por Notario declaration given before aiNmary Public in Colombia, or before o
4 otro Funcionario Pablice, o Consul de Colombia, en el extranjero; y si Notary or another Public Official or a Colombian Consul abread: and 11
se frature de impedimento, con el centificado respectivo. Si alguno de case of impediment, the apbropria{c certificate shall suffice. If any of
los nombrados falire definitivamente, el siguiente tomard su lugar. the.appoimccs were [0 be definitely absent, the following ajternate shall
Cuando cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o ke his place. When the absence or impediment of the principal
de su primero o segundo suplentes, en su caso, podran ejercer Ia representative, or of the ﬁrs'g or second alternate in their tum ceases, fhe
representacion, en su orden, uno U Oiros segun el caso, asuniiéndola por rcpresentaiion can be taken :again in their sequence, by the principal, the
el solo hecho de ejercerla, cesando €n ese MOMENto el ejercicio de la first or second alternate dépending on case, and the mere fact or 13
represeaiaci6n por el primero, segundo o tercer suplente en su caso. exercise will suffice. The exercise of the represcntatien by the
Ademas, conficro (conferinmos) poder a ios abogados arriba nombrados, first, second or third alternates in their turn shatl end ar such time. In
para obtener ia proteccion de mi (nuestra) propiedad industrial y centra addition, we grani a Power of Attorney in favor of the above.. named
la compelencia desieai, a cuyo efecto awtorize (amos) a los dichos anomeys_at._law so that they may obtain the protection of my (Our)
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o industrial property and algainst the untair competition, for which
personas. ejerzan © no jurisdiccion, especialmente ante ias del orden purpose ! (we) authorize the said alorneys to represent me {us) before
administrativo, contencioso- administrative v judicial, asi como los any zuthorities or persons; with or without jurisdiction, specially those
wibunales de arbitramento, en todo 1o concerniente a los siguientes administrative, adminiswative contentious and judicial, as well us
asuntos: 2} Obtencidn de patentes de invencidn, modelos de utilidad y pefore Arbitration Court,| in ail matters conceming the following: a)
discios industiales; et regisro de marcas de fibrica, colectivas, . Obtainment of patents, utility models znd industial designs; the
defensives.  de  servicio. lemas  comerciales,  nombres ij r registration  of  trademarks,  collective, defensive and senvice
comerciales,  ensefias, nombres de dominio, variedades vegeteles vy :, ! marks, slogans, commercial names, trade embiems, domain namas,
denominaciones de origen; su renovacion, waspaso, cambio de nombre ! l ewal, assignment,
o domicilio, cancelacién volunaria; y €l registro de licencias de uso de ' -gnd the registration
230% dercchos; b) Las acciones de competencia desleal, proteccion del ! unfair competiion,

&

: CAVELIER ABOGADOS
WPRCLSGS2 £ [D.133073
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"
ConSUMIdOI aposiciones u observaciones, cancelacién administrativa y
judlmm nulidad, medidas cautelares, concesién de licencias, la tutcla,
la proteccién de secretos industriales, y en general los jlllClDS civiles,
penales, administrativos 0 contencioso _administrativos ‘relacionados
con cstos dercchos; acciones y procesos que promovamaos 0 se Nos
promuevan. Y para. que en todos los asuntos arriba determinados,
puedan susmunr este mandato, transxglr, congiliar,” admitir los hechos
del pro:cso. desistir, cancelar, recibir, renunciar, y ratificar los actos de

agentcs oficiosos.

N

evin. Chicago,

Illinois

83-26-68 88:18  Pg: 4

l
|

prouctwn to the consumer, opposmons or observation:

“or Court canccllauon nullity, mfnngemenl granting of licenses, the’
! " action for writ mandamus the protecuon of trade secrets, and in general
1 the civil, penal, and administrative suits relating to those rights; actions
;| and suits instituted by me (us)ior against me (us). And that in all the
i above marters they may substitute this Power of Attoraey, comproinise,
¢ conciliate, admit the facts of lhe case, desist, cancel, receive, resign, and
' ratify acts done by sepresentatives without a power of attorney.

i
Dado y firmado hoy/Given and signed this December 18; 2008
|

60603 USA

' .
L !

par/by

David J. Marr i

T

Attorney for the Corporatlon

Fi mnaJSlgnatuE )

© CAVELIER ABOGADOS
WPCLS5052 / ID.133073

s, administrativc .

9.
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SERINGEIELD, ILINGLS,
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

l

Country: United States of America

t

This public document
has been signed by MARIA E. KITZ
acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, COOK COUNTY
|
bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS
Certified
Chicago, Illinois
DECEMBER 18, 2008
by the Secretary of State, State of Illinois

No. C08MH22878 re

Seal/Stamp: 10. Signature:

JESSE WHITE

) OE BOGOTA,
ot OPIA:;
avIST
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NOTARIAL CERTIFICATION (CORPORATION)

On this 18 day of December 2008 before me a Notary Public personaliy appeared
David J. Marr whom I know personally and who signed this Power of Attomey asa
representative of the Corporation/Company named CTB, Inc.
l
|
I certify: 1

1. That I have seen the Power of Attorney; and

2. That the Power of Attorney duly proves the following:

2.1 That CTB, Inc., is a Corporation/Company legally constltuted and in existence with
the laws of the state of Indiana.

1 |
' i

2.2 That the domicile of said Corporalion/Company 1s State ROElld 15 North, P.O. Box
2000, Milford, Indiana 46542-2000, United States of America.

2.3 That the purpose or purposes for which the present Power of Attorney is granted are

comprised within the corporate purposes set forth in the charter of the mentioned
Corporation/Company.

2.4 That Mr. David J. Marr is authorized 16 grant the present Poiwer of Attorney.

Chicago, 1llinois 60603 United States of America

Date: [0 mnfec | &9 200 5) /)/}\‘(W/ é%

Notary Public 5’
SR SEAL

" MARIA E. '
Seal: MN\C;TARY PUBLIC STATEKoiTz
£ MY COMMISSION EXPIRES §-12.2014

0eL clncULo DE BOGOTA )
"N FOTOCOPIA Y
! Amvnsm

couo momm SEXTA .

AdTE33. WPD
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.aRADUCCION OFICIAL 002/200% DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES
Y EN ESPANOL DE ACUERDO CON EL CUAL CTB, INC., EMPRESA
DOMICILIADA EN STATE ROAD 15 NORTH, P.C. BOX 2000, MILFORD,
INDIANA 46542-2000, ESTADOS UNIDOS DE AMERI&A, POR EL CUAL
RATIFICA LA SOLICITUD DE PATENTE NO. 08.09?.405 PRESENTADA
POR EMILIO FERRERO EL 28 DE AGOSTO DE 20083Y ADEMAS OTORGA
PODER Y REPRESENTACION A EMILIO FERRERO, ‘TPA 31929; LUz
CLEMENCIA DE PAEZ, TPA 23555 Y A DANIEL PENA,'TPAIGSGZO.
EXPEDIDO Y FIRMADO HOY 18 DE DICIEMBRE DE 2008 EN CHICAGO,
ILLINCIS 60603, POR DAVID J. MARR, ABOGADO DE LA SOCIEDAD.

FIRMADO: (ILEGIBLE)

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)

1
1
'

Hoy 18 de diciembre de 2008, ante mi, nptario publico,
personalmente comparecié DAVID J. MARR ag gquien conozco
personalmente y quien firmé este poder en% su calidad de
representante de la sociedad/compaifiia llamada'CTB, Inc.

Certifico

1. Que he visto el poder %

2. que dicho poder demuestra debidamente lo siguienpe:

2.1 Que CTB, INC., es una sociedad/comp;ﬁia legalmente

constituida y existente de conformidad con las leyes del

estado de Indiana.

¥/ BoGOTA.’:
D i . . ey SN §TOLOPIR
2.2 Que el domicilio de dicha sociedad/confBanafEs: t;v {o uIsth

15 North, P.0.Box 2000, Milford, Indiana

Unidos de América.

poder estan comprendidos dentro de los objetos sociales

estipulados en los documentos de constitucidn de la sociedad

arriba mencionada. C: ,1\¥

Eduardo Calaao Noguera
TRADUCTOR QFICIAL
Ingks - Espafol - Inglés
Res. 541 Febrero de 1976




. 0.

2.4 Que el senor DAVID J. MARR se encuentra autorizado para
otorgar este poder.

Chicago, Illinois 60603, Estados Unidos de América

Fecha: 18 de dicilembre de 2?08. MARIA E. KITZ, notario
pﬁblico; SELLO: SELLO OFICIAL MARIA E. KITZ, NOTARIO PUBLICO,

ESTADO DE ILLINOIS. MI CARGO VENCE EL 12 DE S__@PTIEP’]BRE}:: DE
A e r

P VT

-

e, &5 -~
Fvy

2011.
EL ESTADO DE-ILLINOLS
SECRETARIA DE ESTADO \
] L e

o

SPRINGFIELD,{g%LINbisf"
Xeal pa

APOSTILFR

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE

1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Este documentc puablico

2. ha sido firmado por MARIA E.;EITZ

COOK

4. lleva el sello/estampilla dei ESTADO DE ILLINOIS
CERTIFICADO

5. en Chicago, Illinois 6: el 18 de diciembre de 2008.

7. por el Secretario de estado,festado de Illinois.

8. No. CO8MH22878

9. Sello: SELLO DEL ESTADO DE ILLINOI

10. Firma: JESSE WHITE, secretario

Illinois,

COLO-5052-841-002-5

ECN\ECN\ID-141597\WPCLO02G dik@vufdﬂ (2,Qﬂg,'jwv

Bogot4, 5 de enero de 2009. Eduardo Cakiuu iNoguera
TRADUCTOR OFICIAL

Inghkés - Espaiiol - Inglés

Res. 541 Febrero de 1976
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SPRINGELELD, MELENOLS,

APQSATLLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States cof America
This public document
has been signed by MARIA E. KITZ
acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, COOK COUNTY
bears the seal/stamp of STATE OF ILLINOIS
Certified
Chicago, Illinois
DECEMEER 18, 2008
by the Secretary of Staﬁiy/gtate of Illinois
No. CO8MH22879
Seal/Stamp: 10. Signature:

JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE
STATE OF ILLINOIS




CERTIFICATION OF ASSIGNMENT

I, David J. Marr, do hereby certify that the attached is the original Assignment
document from the inventors Henry C. Schubert; Ivan Longueville; Steven S. Boyd to
CTB, Inc., a corporation of the state of Indiana, domiciled in State Road 15 North, P.O. Box
2000, Milford, Indiana 46542-2000 USA.

This document was executed on October 29, 2008 before Lori K. Stanger a Notary Public

in and for the state of Indiana.
Date: /] //9 /09 ng//%/
T —— W/ 7

IN WITNESS WHEREQF, I have hereunto set my hand and seal, this

| /g day of _[N00pAm LA 2008,

OFFICIAL SEAL Py é : %
MARIA E. KITZ A AN

NOTARY PUBLIC, STATE OF ILLINOIS Notary Public
MY COMMISSION EXPIRES 8-12-2011

A82813.WPD
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EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N°72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

{1} Henry C. SCHUBERT

98-26-88 B8:11  Pg: 7

374

ASSIGNMENT

[ (we), the undersigned

(1) Henry C. SCHUBERT

(2) lvan LONGUEVILLE

(2) Ivan LONGUEVILLE

(3 Steven S. BOYD

(3) Steven S. BOYD

domiciliado(s) en (1) 200 West North Street, Neosho,

of (1)200 West North Street, Neosho, Missouri 64850,

Missouri 64850, Estados Unidos de America,;

United States of America;

(2) 7162 Cam Court, Fayetteville, Arkansas 72703,

(2) 7162 Cam Court, Fayetteville, Arkansas 72703,

Estados Unidos de América;

United States of America;

(3) 207 Boyd Lane, Noel, Missouri 64854, Estados

(3) 207 Boyd Lane, Noe!, Missouri 64854, United States

Unidos de América.

of America.

declaro(amos) bajo juramento ser {inico(s) y verdadero(s) inventor{es)

de la invencidn:

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

HEATER FOR USE IN AN AGRICULTURAL

HOUSE

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) ¥ transfiero(erimos), sin

CTB, INC.

limitacién, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without rescrvations or limitatiens in favour

of CTB, INC.

constituida y existente de conformidad con las leyes del

Estado de Indiana, Estados Unidos de América

a corporation constituied and existing in conformity with the laws of

State of Indiana, United States of America

domiciliada en State Road 15 North,

domicited in  State Road 15 North,

P.0. Box 2000,

P.0. Box 2000,

Milford, Indiana 46542-2000,

Milford, Indiana 46542-2000,

Estados Unidos de América

United States of America

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compatia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencién correspondiente en ja Repiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this
ocroneld  peo™

enfin , _— &F

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding

patent invention, in the Republic of Colombia

244 04

por/by

Henry C. SCHUBERT

Firma/Signature / y

© CAVELIER ABOGADOS
WPCL5052 / 1D.133032



CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUOY

‘.

Alos dias del mes de

de 200 __ Ante mi, Notarie Publico dé

comparecié(eron) personalmente

1.
L]

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL) \

O crooe/

200 2_ before me, a Notary Public of ‘
TAs. Coumord  OF (leScLUSILe | STHTE OF

personally appeared__H Gy ¢. SCH JiBeir ™ 014 w7

- X RA
On this A9 day of

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) dei documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

to me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

- NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

Seal:

Notary Public (ezi [{ STRnILEL
YW UL MMSS on wf’tﬂifil’ %/ZMS'
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Fax from

! 5441925 _
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R
Dado y firmado hoy/Given and signed tis 27 o
en/in Q{': [~} mdm 100D

porby Ivan LONGUEVILLE
/ / Pt ﬂ\

Firma/Signature

/

Dado y firmado hoy/Given and signed this o9 N DA~ OF
en/in Gerwlsi Ve D

porby Steven S. BOYD

Firma/Signature /gg 5 Z %0
L~ N

© CAVELIER ABOGADOS

WPCL5052 7 1D.133032

449



CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

de 200 ___ Ante mi, Notario Piblico de

" NOTARIAL CERTIFICATION (INDXVID{JAL)

Onthis _ 24 dayof _OCTOBER
200 0B before me, a Notary Publicof T™ £ STIRTE

comparecid(eron) personalmente

personally appeared =V A Lo LRI EVILALL

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal pars otorgaslo

to me known, and known to me to be the person{s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

G 2 Sy

Notary Public - Lol K. Sy UL

Seal:

M Conamat SSEand) s KP1LS

11/23/11 s



Fax from 5441925 uB-Z6-v8 db:
—_ = - =Zb— L1z Fy:

v

N I . Ve

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in

porby lvan LONGUEVILLE

Firma/Signature

Dado y firmado hay/Given and signed this 29 L Y
enfin o sl Lo D

porby  Steven S. BOYD

Firma/Signature /ggj 3%0
X

@ CAVELIER ABOGADOS
WPCLS052 / 1D.133032
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1 . . 'CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)
’ ﬂ\ ) ]
Alos diss del mes de onthis 29 dayof _ O dTE e .
260 ﬁ before me, a Notary Publicof {70 #/ Y o€ 1{oS Clusko

de 200 __ Amnte mi, Notario Publico de

L orre. OF 1ndDvAaniA
STevenS 5. By

comparecié(eron) personalmente personally appeared

i

the person(s) who executed

to me known, and known to me to be
) legal capacity to

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
that foregoing document, and who has(have

persona(s) firmante(s) del documento que precede, ¥y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

Seal: 220 e

Notary Public Cety /. Sr#rUGEC
MY Commasscer)  GxXprAeS 11

8 /205~



TRADUCCION OFICIAL NO. 005/2009-.

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES, Y LLEVA EL
SELLO Y LA FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN RESOLUCION No.
3618 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 6 DE SEPT. DE 1372,

CESION
NOSOTROS LOS SUSCRITOS:
1. HENRY C. SCHUBERT
2. IVAN LONGUEVILLE
3. STEVEN S. BOYD
RESIDENTES EN:
1. 200 West North Street, Neosho Missouri 64850 U.S.A.
2. 7162 Cam Court, Fayetteville, Arkansas 72703 U.S.A.
3. 207 Boyd Lane, Noel, Missouri 64854 U.S.A.
Declaramos bajo juramento ser tnicos y verdaderos inventores de la invencion
CALENTADOR PARA USO EN INVERNADERO
| Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacién a favor de CTB
INC. constituida y existente de conformidad con las leyes del Estado de Indiana,
Estados Unidos de América, domicifiada en State Road 15 North, P.O. Box 2000,
Milford, Indiana 46542-2000, Estados Unidos de Ameérica, todos los derechos
inherentes a dicha invencion y que la citada compafia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente de invencion correspondiente en la Republica de
Colombia.
Dado y firmado el 29 de Octubre de 2008, por Henry C. Schubert.
FIRMADO. HENRY C. SCHUBERT

SEPT 6 1672
MINISTERIO

JUSTICIA
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TRADUCCION OFICIAL NO. 005/2009-.

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)
A los 29 dias del mes de Octubre de 2008 ante mi, Notario Pblico de! Condado
de Kosciusko, Estado de Indiana, personaimente comparecio HENRY C.
SCHUBERT a quien doy fe de conocer y me-consta que es la persona firmante del
documento que precede y quien tiene capacidad legal para otorgarlo.

FIRMADO: LORiI K. STANGER, NOTARIO PUBLICO, CON COMISION HASTA
EL 28 DE NOVIEMBRE DE 2015. HAY SELLO DEL NOTARIO.

Dado y firmado hoy 29 de Octubre de 2008 por IVAN LONGUEVILLE
FIRMADO: IVAN LONGUEVILLE

Dado y firmado hoy 29 de Octubre de 2008 por Steven S. Boyd
FIRMADQ: STEVEN S. BOYD

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)
A fos 29 dias del mes de Octubre de 2008 ante mi, Notario Publico def Condado
de Kosciusko, Estado de Indiana, personalmente comparecié VAN
LONGUEVILLE a quien doy fe de conocer y me consta que es la persona firmante
del documento que precede y quien tiene capacidad legal para otorgarlo.
FIRMADO: LORI K. STANGER, NOTARIO PUBLICO, CON COMISION HASTA
EL 28 DE NOVIEMBRE DE 2015. HAY SELLO DEL NOTARIO.

Dado y firmado hoy 29 de Octubre de 2008 por IVAN LONGUEVILLE
FIRMADO: IVAN LONGUEVILLE

Dado y firmado hoy 29 de Octubre de 2008 por Steven S. Boyd
FIRMADO: STEVEN S. BOYD
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CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)

A los 29 dias del mes de Octubre de 2008 ante mi, Notario Publico del Condado

de Kosciusko, Estado de Indiana, personalmente comparecié STEVEN S. BOYD a
quien doy fe de conocer y me consta que es la persona firmante del documento
que precede y quien tiene capacidad legal para otorgarlo.

FIRMADO: LORI K. STANGER, NOTARIO PUBLICO, CON COMISION HASTA
EL 28 DE NOVIEMBRE DE 2015. HAY SELLO DEL NOTARIO.

CERTIFICACION DE CESION

El suscrito DAVID J. MARR, por medio del presente certifico que el
documento adjunto es la Cesion de los Inventores HENRY C. SCHUBERT,
IVAN LONGUEVILLE y Steven S. Boyd a CTB Inc. una sociedad del Estado de
Indiana, domiciliada en State Road 15 North, P.O. Box 2000, Milford, Indiana
46542-2000, Estados Unidos de Amperica.

El documento fue ejecutado el 29 de Octubre de 2008 ante Lory K. Stanger,
Notario Publico en y para el Estado de Indiana.

Fecha: 18 de Diciembre de 2008.

FIRMADO: ILEGIBLE

En testimonio de lo anterior firmo y pongo mi selio oficial a los 18 dias del
mes de Diciembre de 2008.

FIRMADO: MARIA E. KITZ, NOTARIO PUBLICO, ESTADO DE ILLINOIS

CON COMISION HASTA EL 12 DE SEPTIEMBRE DE 2011.
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APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: MARIA E. KITZ

3. ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO PUBLICO, CONDADOQ DE

COOK

4, LLEVA EL SELLO DE: ESTADO DE ILLINOIS
CERTIFICADO

5 EN CHICAGO, ILLINOIS .
6 EL 18 DE DICIEMBRE DE 2008 %‘ %
7. POR: EL SECRETARIC DE ESTADO, ESTADO DE |LL|NOI§§E , !;;"’;;
8  BAJO EL NO.. COBMH22879 / 2
9

SELLO: EL GRAN SELLO EN RELIEVE DEL ESTADO DE L

10.  FIRMADO: JESSE WHITE, SECRETARIO DE ESTADO, ESTA'?
ILLINOIS.

L%? / %

'HELENA URIBE DE LEMOINE
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ARy , Industria y Comercio
‘ﬁ%@”}? SUPERINTENDENCIA
“A0d U
BICENTENANO
Folio 102
2020

Bogota D.C.,

Deoctor (a)
FERRERC EMILIO
Apoderado{a) y/o Representante de

CTB, INC.
REFERENCIA Radicacién No. 8 90405
Solicitud internacional PCT/US2007/062799
Fecha inicio fase nacional 28/09/2008
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. S401
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase {2 5 NUV Zﬂﬂg

Dado en Bogota DC,

DES DE VERGEL
as Creaciones (c¢)

ALIX CARMENZA CE
Directora de Nu

adpall-
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacifn consignadeo en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2, Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-%10165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogoté D.C. Colombia



